NÁVOD NA MONTÁŽ A OBSLUHU podľa EN 13229:2002
PEC KACHLOVÁ KAPRUN, SALZBURG 
Pred začatím akýchkoľvek prác si pozorne prečítajte návod na montáž a obsluhu a riaďte sa jeho pokynmi. Vyžaduje sa prísne dodržiavanie všetkých predpisov, noriem a miestnych legislatívnych predpisov o inštalácií a používaní kozubových vložiek.

• Norma EN 13 229:2002: „Vstavané spotrebiče na vykurovanie a kozubové vložky na tuhé palivá. Požiadavky a skúšobné metódy”
Kozuby na drevo s otvoreným ohniskom alebo uzavretou kozubovou vložkou môžu byť inštalované len v jednorodinných domoch, obytných priestoroch, chalupách, chatách a nízkych rodinných domoch, v miestnostiach:

1) s kubatúrou podľa indexu 4 m3/kW menovitého tepelného výkonu kozubu, najmenej však 30 m3;

2) ktoré spĺňajú nároky na ventiláciu

3) s komínovými prieduchmi 

4) kde je zabezpečený prívod vzduchu do ohniska v objeme:
a) minimálne 10 m3/h na 1 kW menovitého tepelného výkonu kozubu – pre kozuby s uzavretou konštrukciou;

b) ktoré zaručuje rýchlosť prúdenia vzduchu v otvore spaľovacej komory minimálne 0,2 m/s – pre kozuby s otvorenou konštrukciou”.

Naše kozubové vložky sú určené na nepretržité vyhrievanie miestností. Všetky zariadenia vyhovujú európskej norme EN 13229. Vzhľadom na svoju konštrukciu sú určené výlučne na kúrenie drevom. Každé zariadenie vyhovuje platným legislatívnym normám a bezpečnostným predpisom. Kozubová vložka je vyrobená z liatiny, ktorá dokonale udržiava a dlho sála teplo. Vložka umiestnená v kozube prijíma teplo z plameňa a ohrieva ním vzduch, ktorý prúdi okolo jej nahriateho telesa (konvekcia) a určitý podiel tepla uvoľňuje sálaním horúcich sklenených dvierok. Používaním kozubovej vložky dosiahnete účinnosť kozubu v rozmedzí 60 – 70 % v porovnaní s 15 – 20 % pri otvorenom kozube, čo niekoľkonásobne zvyšuje účinnosť a zaručuje značnú úsporu dreva, znižuje nároky na jeho dopravu, uskladnenie a odstraňovanie popolu. Kozubové vložky sa môžu používať ako samostatný tepelný zdroj alebo ako súčasť systémov teplovzdušného vykurovania objektu.

Montáž kozubovej vložky zabezpečí kvalifikovaný inštalatér podľa stavebných právnych predpisov a miestnej legislatívy a podľa pokynov uvedených v tomto návode na montáž a obsluhu. Inštalatér v plnom rozsahu zodpovedá za celú inštaláciu. Po montáži bude spísaná príslušná zápisnica na dôkaz prevzatia zriadenia revíznym technikom (kominár).

TECHNICKÁ CHARAKTERISTIKA

	Model 
	KAPRUN
	SALZBURG

	Rozmery:

	Šírka
	970 mm
	970 mm

	Výška
	930 mm
	1240 mm

	Hĺbka
	490 mm
	490 mm

	Vývod spalín zadný Ø 
	180 mm 
	180 mm 

	Dĺžka polien
	330 mm
	330 mm

	Hmotnosť
	180 kg
	200 kg

	Technické údaje:

	Ref. Číslo
	DECO 691.CL
	DECO 691.CL

	Model krbovej vložky
	LYON 2
	LYON 2

	Výkon
	14 kW
	14 kW

	Energetická účinnosť
	70%
	70%

	Koncentrácia CO v spalinách
	0,47%
	0,47%


NÁVOD NA MONTÁŽ

1. MIESTO MONTÁŽE

Kachlová pec musí byť umiestnená na rovnom podklade. Pred montážou skontrolujte, či podlaha na mieste inštalácie udrží váhu pece. V prípade potreby ju pre dosiahnutie vyhovujúcej nosnosti spevnite. Podklad, na ktorom bude umiestnená kachlová pec musí byť vyrobený z nehorľavých stavebných materiálov alebo zabezpečený nehorľavými materiálmi (keramické obkladačky, terakota, plech...). Pred kozubovou vložkou musí byť vyznačená minimálna bezpečnostná zóna z nehorľavých materiálov (keramické obkladačky, terakota, plech...) ktorá chráni podklad pred prípadným vypadávaním uhlíkov z vložky počas prikladania dreva. Táto zóna musí mať minimálne rozmery 70 cm smerom dopredu a 35 cm po bokoch ak meriame od základu kozubovej vložky.

Kozubová vložka je montovaná v minimálnej vzdialenosti 1,5 m od: materiálov, pri ktorých by pôsobenie vysokej teploty mohlo spôsobiť deformáciu alebo poškodenie (nábytok, tapety, drevené obklady...), dekoračných tkanín (záclony, závesy), nábytku (kreslá, pohovky), konštrukčných stavebných prvkov zabezpečených pred vznietením vhodným materiálom.

Vložku nemontujte na miestach so zvýšenou frekvenciou pohybu členov domácnosti. Nedotýkajte sa horúceho zariadenia a dávajte pozor, aby sa v jeho blízkosti nenachádzali deti.

Pre prípad vzniku požiarneho rizika si pripravte piesok na hasenie ohňa v ohnisku (v zime môže byť piesok zamrznutý alebo pokrytý snehom) a zapamätajte si telefónne číslo požiarneho zboru. V prípade vzniku požiaru uzavrite prívod vzduchu do ohniska uzavretím dvierok a prívodu vzduchu do ohniska. 
2. PRÍVOD ČERSTVÉHO VZDUCHU 

Kozubové vložky využívajú spaľovaný vzduch zo svojho okolia. Zabezpečte prívod primeraného množstva spaľovaného vzduchu. Zabezpečte aspoň 4m3 priestorového objemu na každý kilowatt (kW) menovitého vykurovacieho výkonu avšak najmenej 30 m3.

Poznámka: Dostatočné množstvo spaľovaného vzduchu je nevyhnutné predovšetkým v miestnostiach s dobre utesnenými oknami a dvermi!

Ťahové systémy, ktoré pracujú so zariadením v rovnakej miestnosti alebo v spoločne ventilovanej miestnosti môžu mať vplyv na hodnotu podtlaku (ťahu) v komíne a prekážať pri prevádzke zariadenia. Nútený ventilačný systém si vyžaduje zabezpečenie prívodu vzduchu zvonku. Dôležité je, aby sa mriežky nezamykali samočinne a boli skonštruované tak, aby nedošlo k ich upchaniu. Prierez prieduchu pre prívod vzduchu musí mať najmenej 4 dm2. Prieduch musí vyúsťovať priamo von alebo do miestnosti do ktorej prúdi vzduch. Otvor kozubu pre prívod vzduchu musí byť počas prevádzky otvorený. Stavebné predpisy vyžadujú prívod vzduchu v množstve aspoň 10 m3/h vzduchu na 1 kW menovitého tepelného výkonu kozubu s uzavretou konštrukciou.

3. KOMÍNOVÝ PRIEDUCH

Inštaláciu ohniska zabezpečí kvalifikovaný inštalatér podľa pokynov výrobcu. Po montáži ohniska bude spísaná príslušná zápisnica na dôkaz o jeho prevzatí revíznym technikom (kominár). Komínový prieduch musí byť čistený (skontrolovaný) štyrikrát do roka.
Ťah max. 15 Pa±2Pa, min. Ťah 6±1Pa, optimálny 12 Pa±2Pa. Hodnotu ťahu musí zistiť revízny technik (kominár) po montáži ohniska. Najmenší ťah kozubovej vložky nesmie klesnúť pod 6 ±1 vzhľadom na možnosť otravy oxidom uhličitým, naopak ťah na úrovni viac ako 20 Pa však vyvoláva značné zvýšenie spotreby paliva (dreva), môže spôsobiť poškodenie vložky a ohroziť požiarnu bezpečnosť. V miestnosti, v ktorej bude umiestnené vykurovacie teleso sa odporúča nainštalovať snímač oxidu uhličitého kvôli vylúčeniu otravy oxidom uhličitým.

K jednému komínovému prieduchu môže byť pripojená len jedna kozubová vložka. Vhodnosť prieduchu pre pripojenie kozubovej vložky musí písomne schváliť revízny technik (kominár). Prípojka musí byť zrealizovaná nanajvýš obozretne. Minimálna výška komínového prieduchu musí byť 4,50 m, prierez 4 dm2 (napr. 20 x 20 cm) pre zariadenia s priemerom výstupu menším alebo rovným 200 mm a 6,23 dm2 (napr. 25 x 25 cm) pre vyššie priemery výstupu. Prierez musí byť rovnomerný po celej dĺžke a steny hladké a bez zúženia, čo najrovnejší, s menej ako dvoma ohybmi s uhlom maximálne 20°.

Nový komínový prieduch musí byť vyrobený so schválených stavebných materiálov. Ak prieduch nespĺňa požiadavky a expertíza to pripúšťa, môže byť postavený pri dodržaní platných postupov. Práce musia byť zverené špecializovanej firme.

Nadstrešná časť komína musí byť v súlade so stavebnými predpismi a spĺňať tieto požiadavky: prečnievať aspoň 40 cm ponad hrebeň strechy v prípade, ak sa jedná o samostatne stojacu stavbu a 40 cm ponad hrebeň strechy susedného domu alebo napr. stromov, pri vzdialenosti menšej ako 8 m. V prípade rovnej strechy so sklonom menej ako 15° musí byť nadstrešná časť komína umiestnená najmenej vo výške 1,20 m.

4. PRIPOJENIE KU KOMÍNU

Prípojka ku komínovému prieduchu sa musí nachádzať v miestnosti, v ktorej je nainštalovaná kozubová vložka a dymovod nesmie pretŕčať do vnútra komínového telesa. Vyhýbajte sa príliš dlhým vodorovným úsekom a akýmkoľvek zúženiam dymovodu. Dymovod primontujte ku kozubovej vložke a komínu pevne a spoj dobre utesnite. Dymovod nesmie byť voľne osadený do priečneho rezu komína. Dymovod musí byť aspoň v 40 mm naložený na hrdlo dymovodu zariadenia. Kozubová vložka musí byť pripojená k samostatnému komínovému prieduchu, pričom minimálna výška komína musí byť 5 m (merané od roštu ohniska).

Pri materiáloch citlivých na teplotu alebo horľavých materiáloch zachovajte aspoň 40 cm odstup od dymovodu. V prípade, ak dymovod prechádza horľavými stavebnými prvkami, izolujte tieto prvky po obvode do 30 cm z

nehorľavých stavebných materiálov s nízkou tepelnou vodivosťou (napr. z pórobetónu). Nezabúdajte na zabezpečenie ľahkého odstraňovania sadze pri čistení komína.
5. POŽIADAVKY NA MONTÁŽ KOZUBOVÉHO PORTÁLU

Pred samotnou montážou portálu skontrolujte funkčnosť dvierok, systému dvíhania a regulátora ťahu. Ak má byť napríklad previs zhotovený z ohňovzdorných sadrokartónových dosiek (GK), musí byť zvnútra primerane tepelne izolovaný (napr. minerálnou vlnou s vrstvou hliníkovej fólie). Vnútorná teplota portálu nesmie prekročiť 50 °C. 

Teplo prúdi do miestnosti difúznou mriežkou. Horná mriežka pre výfuk horúceho vzduchu (prierez min. 10 dm2, napr. 20 x 50 cm) musí byť umiestnená čo najvyššie ale s ponechaním najmenej 30 cm vzdialenosti od stropu.

Inštalované mriežky musia mať vždy otvorený prierez. Nepoužívajte uzatváracie mriežky. Uzavretý priestor medzi stropom a deflektorom kozubovej vložky, ktorý chráni strop pred nahriatím vetrajte dvomi ventilačnými mriežkami. Deflektor nakloňte do uhla, čo uľahčí výfuk horúceho vzduchu do miestnosti. Do previsu portálu (ak nie je zabezpečený prístup prostredníctvom demontovateľných mriežok) namontujte revízny poklop nevyhnutný pre bežnú kontrolu dymovodu, prípadne zabezpečenie jeho demontáže.

Zabezpečte vhodné podmienky pre cirkuláciu vzduchu, ktorý prijíma teplo z plášťa vložky.

Prívod ohrievaného vzduchu v spodnej časti vložky musí mať povrch najmenej 10 dm2 (otvor napr. 20 x 50 cm).

Medzi fasádou dvierok a portálom kozubovej vložky ponechajte vetraciu škáru.

Vzduch musí voľne prúdiť okolo vložky, medzi vložkou a izoláciou portálu musí byť vzdialenosť cca 8 cm (voľný povrch najmenej 10 dm2).

UPOZORNENIE! Ventilácia vložky má zásadný vplyv na rýchlosť vyhriatia miestnosti, na zvýšenie funkčnosti 

zariadenia a jeho prevádzkyschopnosť. Ak nebude zabezpečená vhodná ventilácia vložky, tzn. nebudú dodržané požiadavky na montáž, môže dôjsť k prehriatiu plášťa a jeho poškodeniu. Do zariadenia nezasahujte za žiadnych okolností.

Pri montáži systému rozvodu tepla v budove pri použití plechového distribútora vzduchu nainštalujte ventilátor pre podporu cirkulácie vzduchu. Vzduch môže dodávať teplo gravitačne do 2 - 3 m. Pri väčších vzdialenostiach vzduch neprejde potrubím a plechový plášť zamedzí chladnutiu plášťa. Sálanie tepla dvierkami nestačí na jeho ochladenie. Nedosiahneme tak požadovanú teplotu miestnosti a prikladaním čoraz väčšieho množstva dreva dôjde k prehrievaniu vložky.

NÁVOD NA OBSLUHU

Pri používaní zariadenia si pozorne prečítajte návod na montáž a obsluhu a riaďte sa jeho pokynmi. Vyžaduje sa prísne dodržiavanie všetkých predpisov, noriem a miestnych legislatívnych predpisov o inštalácií a používaní kozubových vložiek.

Pozorne si prečítajte aj tento návod na montáž a obsluhu a riaďte sa pokynmi uvedenými v tomto návode na obsluhu.

1. DOPRAVA A VYBALENIE KOZUBOVEJ VLOŽKY

Krbové vložky musia byť prepravované vo vertikálnej polohe. Zo zariadenia odstráňte všetky nálepky a iné prvky pre zabezpečenie bezpečnej prepravy zariadenia.

2. PALIVO

Zariadenie je určené pre spaľovanie prírodného skladovaného dreva s menej ako 20 % obsahom vody (sušeného na voľnom vzduchu pod zastrešením v období aspoň 18 mesiacov). Príliš mokré drevo má príliš nízku výhrevnosť, spôsobuje usadzovanie sadzí na sklenených dvierkach vložky a usádzanie spalín v komíne. Najvhodnejšie palivo je tvrdé drevo z listnatých drevín (hab, dub, buk). Palivo z mäkkého listnatého dreva (lipa, vŕba...) sa neodporúča. Absolútne vylúčené je používanie dreva z ihličnanov (borovica, smrek, smrekovec...), používanie tuhých palív (napr. kamenného uhlia, koksu), odpa​dov zo stolárskych dielní, organických a syntetických odpadkov. V žiadnom prípade nespaľujte povliekané (napr. lakmi) zvyšky dreva a drevotrieskové dosky. Odpadové materiály obsahujú nebezpečné látky, ktoré poškodzujú šamot a sú škodlivé pre životné prostredie. Spaľovanie komunálneho odpadu je zákonom zakázané! V dôsledku spaľovania nevhodného paliva vzniká v komíne kreozot, ktorý môže spôsobiť požiar komína. Kreozot je ľahko horľavá látka, ktorá vzniká zlúčením vodnej pary a organických smôl v spalinách, ktorá môže usadzovaním na stenách komína spôsobiť nebezpečný požiar. V prípade vzniku požiaru v komíne okamžite zavrite všetky otvory pre prívod vzduchu do kozubovej vložky a privolajte požiarnikov. Usadzovanie kreozotu obmedzíte občasným založením silnejšieho ohňa a používaním suchého dreva. Na jeho vznik priaznivo vplýva časté horenie so zníženým výkonom a privretou regulačnou klapkou prívodu vzduchu.

Vykurovanie palivom ako drevo môže byť regulované v podstate len v obmedzenom rozsahu. Preto je rovnomerné spaľovanie možné len do istej miery. V obmedzenom rozsahu môžeme regulovať výhrevnosť prikladaním a množstvom dreva (veľké polená obmedzujú rýchlosť spaľovania a priaznivo pôsobia na rovnomerné spaľovanie. Malé drevené polienka horia rýchlejšie a výkon zvyšujú nárazovo na kratší čas. Intenzívny proces odplyňovania pri spaľovaní drevnej hmoty môže vo chvíli otvorenia dvierok ohniska spôsobiť únik dymu. Neodporúča sa otvárať dvierka skôr než naložené drevo nezhorí na pahrebu.

Poznámka: Polená neukladajte odrezaným koncom smerom k dvierkam ohniska! Spôsobuje to usadzovanie sadze na dvierkach kozubovej vložky. Dĺžka polien musí byť prispôsobená šírke alebo hĺbke ohniska.

3. NASTAVENIE REGULÁTOROV

Zariadenie je vybavené regulačným systémom prívodu vzduchu do ohniska. Posunutím regulačnej páčky na doraz smerom vľavo (poloha 1) znížite prívod kyslíka do ohniska. Posunutím regulačnej páčky vpravo do prostrednej polohy 2 a maximálne polohy 3 prívod kyslíka do ohniska naopak postupne zvýšite.

4. ZAKLADANIE OHŇA

Na podpálenie použite papier a drobné kúsky suchého dreva. 

Na podpálenie nepoužívajte lieh, benzín ani iné kvapalné palivá. Oboznámte sa s reguláciou horenia v kozubovej vložke. Vzhľadom na to, že proces horenia do veľkej miery závisí od miestnych podmienok (poloha stavby v teréne, členitosť terénu, ventilácia miestnosti a samotná poloha zariadenia…), skúste určiť najlepšiu polohu regulátora pre prívodu vzduchu.

Pri zakladaní ohňa nenechávajte vložku bez dozoru. Dvierka popolníka musia byť vždy uzatvorené, v opačnom prípade by mohlo dôjsť k poškodeniu zariadenia. Po vytvorení hrubšej vrstvy pahreby môžete do vložky prikladať väčšie množstvo paliva. Ohnisko musí byť vždy uzatvorené okrem momentu nakladania dreva. Ak je na zariadení namontovaná regulačná klapka prívodu vzduchu, nechajte ju počas nakladania dreva v otvorenej polohe. Zariadenie nemôže byť, okrem udržiavania tlenia pahreby, používané ak je regulátor v polohe, ktorá neumožňuje prívod vzduchu.

Počas prvého horenia zabezpečte dobré vetranie miestnosti, v ktorej sa zariadenie nachádza! Kozubové vložky sú

natierané žiaruvzdornou farbou. Zápach pri vytvrdzovaní farby je prirodzeným javom a nemôže byť úplne eliminovaný. Kozubová vložka pri prvom horení musí niekoľko hodín pracovať na malom ohni.

Liatinový plášť, predné sklo a rukoväť na dierkach sú počas prevádzky kozubovej vložky horúce. Dotýkanie uvedených povrchov vložky je zakázané. Vzhľadom na vysoké teploty prvkov dosahované počas prevádzky zariadenia používajte pomôcky, ktoré chránia pred popálením (ochranné rukavice, kutáč).

5. PREVÁDZKOVÝ REŽIM V PRECHODNOM OBDOBÍ 

V prechodnom období (pri intenzívnych teplotných rozdieloch alebo pri vyšších vonkajších teplotách (od cca 15 °C) môže občas pri náhlom zvýšení vonkajšej teploty dôjsť k zhoršeniu komínového ťahu a zlému odvádzaniu výfukových plynov. Počas tohto obdobia v prípade slabého ťahu ohnisko nepoužívajte. V tomto období v žiadnom prípade nezatvárajte regulátor spaľovacieho vzduchu presunutím páčky do najnižšej polohy. Regulátor vzduchu v tomto prípade nastavte tak, aby palivo zjavne horelo, pričom často prehrabávajte pahrebu.

6. ODSTRAŇOVANIE POPOLA

Vložku po dohorení paliva očistite od popola. Prípadné nedohorené zvyšky vyberte spredu cez dvierka ohniska. Nezabúdajte vyprázdniť zásuvku popolníka načas. Nahromadený popol by nemal dosiahnuť až po rošt. Popolník nesmie byť celkom naplnený popolom až po úroveň roštu, pretože:

• rošt sa takto neochladzuje a dochádza k jeho deformácií alebo prasknutiu;

• plný popolník blokuje prívod kyslíka do ohniska.

Popol vyprázdnite do kovovej nádoby s utesneným uzáverom, postavenej na nehorľavej dlážke v primeranej vzdialenosti od horľavých materiálov. Nezabúdajte, že do smetného koša sa môže vysypávať len studený popol, aby nedošlo k vznieteniu požiaru!

7. ČISTENIE KOZUBOVEJ VLOŽKY

Kozubovú vložku a dymovody čistite podľa platných stavebných predpisov. Po vykurovacej sezóne vložku vyčistite a skontrolujte stav pohyblivých prvkov ohniska, tesnenie, činnosť regulátora ťahu (ak bol namontovaný) a regulačnej klapky prívodu vzduchu (ak bola namontovaná). Kozubová vložka je natretá žiaruvzdornou farbou. Ak farba po viacnásobnom horení vytvrdne, povrch môžete jemne čistiť teplou mydlovou vodu a mäkkou handričkou. Vložku po vyčistení poutierajte dosucha. Na čistenie mosadzných dekoračných prvkov používajte na to určené bežne dostupné čistiace prostriedky. Farebná zmena týchto prvkov je prirodzeným javom, ku ktorému dochádza pod vplyvom vysokej teploty. Prípadné vyblednutie farby nad ohniskom po dlhodobejšom používaní je normálnym javom. V prípade nesprávne naloženého alebo vlhkého dreva môže dôjsť k zvýšenému usadzovaniu sadze na skle dvierkach ohniska. Na čistenie skla používajte vhodné bežne dostupné čistiace prostriedky a používajte ich podľa návodu na použitie. Používajte skôr penu ako tekutinu. Nadmerné množstvo tekutiny steká po skle a namáča tesniaci motúz, čo spôsobuje jeho poškodenie alebo odlepenie. Po vyčistení sklo dôkladne očistite od zvyškov tekutiny pretože počas horenia by mohli silno priľnúť ku sklu. Nepoužívajte abrazívne materiály, ktoré mohli poškodiť sklo. Sklo je vyrobené zo sklokeramiky odolnej proti pôsobeniu teploty do 750 °C. Pod vplyvom teploty sa nerozťahuje. K poškodeniu môže dôjsť len mechanickým úderom. Sklo vymeníte odskrutkovaním skrutiek v prítlačných bodoch. Pri manipulácií buďte opatrní. Rošt a tesnenia sa môžu po dlhodobejšej prevádzke prirodzene opotrebovávať, môžete ich však jednoducho vymeniť. Malé deformácie plášťa zariadenia sú prirodzeným javom a nemajú vplyv na prevádzkyschopnosť vložky. Na čistenie častí vložky nepoužívajte abrazívne materiály. Čistenie komína musí byť vykonávané podľa platných právnych predpisov. Pri používaní tuhých palív vykonajte 4 krát za rok mechanické čistenie. Revízny technik (kominár) musí po každom zásahu vystaviť potvrdenie o poskytnutí takejto služby.

8. POŽIAR KOMÍNA

Požiar komína vyvoláva vznietenie nahromadených usadenín pokrývajúcich vnútornú stenu komína. Počas pomalého spaľovanie dreva v prípade, ak je drevo surové alebo mokré, dochádza k značnému uvoľňovaniu veľmi ľahko horľavej látky – kreozot. Vznietenie týchto usadenín od ohňa v kozube môže spôsobiť nebezpečný požiar.
Najčastejšie príznaky požiaru komína:

• zápach sadze v miestnosti
• abnormálne zvuky v komínovom prieduchu 
• vysoký nárast teploty komína
• iskrenie alebo šľahanie plameňov z komína

Ak spozorujete niektorý z týchto príznakov, čo najrýchlejšie ohláste požiar požiarnemu zboru! Oheň môže spôsobiť popraskanie komínového prieduchu a rozšírenie požiaru na podlahu a drevenú strešnú konštrukciu.

Pri vyčkávaní na príchod požiarnej jednotky uhaste ak je to možné oheň v ohnisku pieskom alebo zemou a opustite byt. Zamedzte prúdeniu vzduchu do ohniska uzavretím dvierok a prívodu vzduchu do ohniska. Piesok na hasenie ohňa v ohnisku si pripravte už skôr (v zime môže byť piesok zamrznutý alebo pokrytý snehovou vrstvou). 

Poznámka: Prv, než založíte v krbe oheň, skontrolujte a opravte prípadné poškodenie komína a dymovodu. Tieto práce musí vykonať špecializovaná kominárska firma.
9. BEZPEČNOSŤ 

Pri kúrení v kozubovej vložke je zakázané: 

· Skladovať priamo pred vložkou a v blízkosti jej vonkajších krytov pohonné hmoty.

· Sušenie akýchkoľvek materiálov (napr. odev) na vložke a v jej blízkosti.

· Kúrenie v kozubovej vložke pri otvorených dvierkach ohniska a popolníka.

· Prikladanie dlhších polien ako je povolené.

· Používať na podpaľovanie ľahko horľavé kvapaliny a iné zapaľovače.

· Nechávať horiaci oheň vo vložke bez dozoru.

· Používať na kúrenie vo vložke kamenné uhlie a produkty z neho, odpady zo stolárskych dielní, organický a syntetický komunálny odpad.

· Prispôsobovať kozub inému druhu paliva.

· Akýmkoľvek spôsobom zasahovať do konštrukcie kozubovej vložky.

Deti sa môžu v blízkosti kozubovej vložky nachádzať len v prítomnosti dospelých. Prosíme o dodržiavanie našich pokynov uvedených v tomto návode na montáž a obsluhu! V prípade nedodržania uvedených pokynov zaniká nárok na akúkoľvek záruku.

Za montáž, ktorá nebola vykonaná v súlade s pokynmi uvedenými v tomto návode na montáž a obsluhu alebo za montáž, pri ktorej boli použité nevhodné materiály nenesieme zodpovednosť.

Upozorňujeme Vás na skutočnosť, že na prvky, ktoré prichádzajú do styku s ohňom (napr. sklo, ozdobná zadná doska) a opotrebiteľné prvky ako tesnenia alebo liatinové rošty sa naša záruka nevťahuje. Tieto súčasti však môžete jednoducho vymeniť.

NAJČASTEJŠIE PREVÁDZKOVÉ PORUCHY VYKUROVACÍCH ZARIADENÍ:

	PROBLÉM 


	PRÍČINA PROBLÉMU
	SPÔSOBY

RIEŠENIA

PROBLÉMU

	ŤAŽKOSTI PRI ZAPAĽOVANÍ:

- oheň vyhasína

- zariadenie pri zakladaní ohňa dymí
	Nekvalitné alebo príliš vlhké palivo.

Príliš veľké kusy dreva – guľatina.

Slabý prívod vzduchu cez regulátory.

Chladný komínový prieduch.

Príliš slabý ťah.

Zapchaný komínový prieduch a/alebo potrubie.

Zavretá klapka prívodu vzduchu. 
	1

2

3

4

5 – 6

7

7

	ŤAŽKOSTI PRI HORENÍ:

- príliš malý plameň

- nevytvára sa vrstva pahreby

- oheň hasne

- príliš veľký oheň bez možnosti regulácie
	Nekvalitné alebo príliš vlhké palivo.

Príliš slabý prívod vzduchu do ohniska.

Nepostačujúci ťah.

Príliš veľké kusy dreva – guľatina.

Zlé uloženie paliva.

Príliš silný ťah.

Príliš intenzívny prívod spaľovacieho vzduchu.

Príliš malé polená.
	1 – 10

3

5 – 6

2

8

9 – 10

9

11

	KONDENZÁCIA – USADZOVANIE BISTRU:

- požiar zariadenia


	Nekvalitné alebo príliš vlhké palivo.

Chladný komínový prieduch.

Príliš dlho udržiavaný oheň.

Príliš dlhý dymovod v chladnej zóne.

V konečnom dôsledku vždy veľké nahromadenie bistru v komínovom prieduchu. 
	1

4

12

13

14

	NEDOSTATOČNÉ OHRIEVANIE:


	Príliš surové alebo vlhké drevo.

Príliš silný ťah.

Nesprávne namontovanie vložky.
	1

9

15

	DYMENIE:


	Upchaný komínový prieduch. 

Uzavretá klapka prívodu vzduchu.

Prevádzka ohniska pri otvorených dvierkach pri zariadení, ktoré na daný účel neslúži.

Deflektor dymu – znečistené dymové potrubie.

Nevhodný komínový prieduch.

Vplyv vetra na horný výfuk.

Nedostatočná ventilácia miestnosti alebo prítomnosť VMC (kontrolovaná mechanická ventilácia).
	6

7

16

6

17

18

19

	VEĽMI ŠPINAVÉ SKLO:


	Nekvalitné alebo príliš vlhké palivo.

Nevhodné alebo zakázané palivo.

Obmedzená rýchlosť horenia.

Slabý komínový ťah.
	1

1

20 – 21

5


SPÔSOBY PREDCHÁDZANIA PORUCHÁM UVEDENÝM V TABUĽKE:

1. Používajte len dobre vysušené palivové drevo (viac ako 18 mesačný proces sušenia)
2. Na podpaľovanie používajte len dobre vysušené drobné triesky.

3. Otvorte prívod vzduchu do ohniska. Pravidelne vyprázdňujte popolník a čistite rošt.

4. Skontrolujte, či je komínový prieduch vybudovaný z vhodných materiálov. V zimných zónach komínový prieduch izolujte. Komínový prieduch zohrejte spálením v ohnisku trochu papiera.

5. Komínový prieduch nedosahuje požadovanú výšku. Prierez prieduchu je priveľký alebo primalý. Komínový prieduch je nesprávne umiestnený – slabý ťah.

6. Skontrolujte priechodnosť pripojenia. Skontrolujte, či žiadne cudzie teleso alebo nečistoty nezapchali komínový prieduch alebo potrubie. Prečistite prieduch.

7. Skontrolujte polohu regulačnej klapky prívodu vzduchu.

8. Vo vykurovacích zariadeniach dosiahnete primeraný oheň položením aspoň dvoch polien na vrstve pahreby. Ak chcete dosiahnuť primerané horenie, vzduch musí voľne prúdiť medzi polenami.

9. Zavrite prívod vzduchu do ohniska. Skontrolujte uzáver a utesnenie dvierok popolníka. Namontujte regulátor


ťahu alebo moderátor.

10. Nepoužívajte palivo z mäkkých listnatých stromov ako vŕba, topoľ, lipa, ktoré nevytvárajú pahrebu.

11. Okrem momentu vznietenia je prihadzovanie polienok a triesok do ohňa zakázané.

12. Zabráňte dlhodobému spomalenému spaľovaniu. Vychladnutie dymu a komínového prieduchu spôsobuje kondenzáciu produktov spaľovania.

13. Dymovod by mal byť čo najkratší a nikdy by nemal prechádzať inými miestnosťami ako tými, v ktorých sa zariadenie nachádza.

14. Mechanické čistenie komínového prieduchu vykonávajte podľa platných zákonov a v prípade usádzanie bistru vo väčších množstvách aj častejšie. Dodržiavajte pokyny 1, 4, 12, 13.

15. Skontrolujte prívod vzduchu do ohniska a otvorenie regulačnej klapky prívodu vzduchu. Skontrolujte, či sú všetky prvky správne namontované.

16. Vykurovacie zariadenie, ktoré nie je určené na prevádzku pri otvorených dvierkach nesmie byť uvedeným spôsobom používané. Spôsobuje tým dymenie a zašpinenie miestnosti. Ak má však zariadenie tendenciu dymiť pred naložením na oheň, počkajte kým sa vytvorí vrstva pahreby bez plameňov a dymu. Príliš prudké otváranie dvierok spôsobuje dymenie.

17. Skontrolujte normatívnosť komínového prieduchu (prierez, výška, spôsob vedenia, ukončenie). Skontrolujte aj jeho utesnenie a izoláciu.

18. Skontrolujte alebo zmeňte ukončenie; je možné, že bude potrebné založiť zariadenie proti vracaniu dymu alebo statický absorbér a/alebo odstráňte doterajšie ukončenie.

19. Zabezpečte cirkuláciu opotrebeného vzduchu v dôsledku prevádzky zariadenia. V tradičných budovách je tento proces prirodzený (v prípade uzavretého ohniska). Ak je dom zateplený podľa nových noriem a je vybavený VMC, zrealizujte prídavný prívod čerstvého vzduchu z vonku. Skontrolujte či prívod nie ja upchaný.

20. Pri každom spaľovacom cykle aspoň na hodinu udržiavajte normálnu rýchlosť horenia.

21. Skontrolujte veľkosť, reguláciu a činnosť regulátora ťahu (moderátora).

REVÍZNE ZÁZNAMY KOMÍNA
	Prehliadka pri montáži zariadenia

Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára
	Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára
	Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára

	Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára
	Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára
	Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára

	Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára
	Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára
	Dátum, podpis a pečiatka revízneho kominára


ZÁRUČNÉ PODMIENKY

1. Na zariadenie sa vzťahuje 2 ročná záruka v rozsahu výrobných chýb a chýb použitého materiálu. Výrobca zaručuje normálnu prevádzku zaradenia pri dodržaní zásad správnej inštalácie, prevádzky zariadenia, predpisov a noriem.

2. Záruka sa nevzťahuje na výmenu a opravu prirodzene opotrebiteľných dielov, ktoré prichádzajú do priameho styku s ohňom (žiaruvzdorné tesnenie, rošt, zadná ozdobná doska) a nepatrných deformácií zariadenia vyplývajúcich z prevádzky pri vysokej teplote a nemajúcich vplyv na jeho prevádzku.

3. Záruka sa nevzťahuje na poškodenie skiel ani farebných zmien náteru zariadenia.

4. Za chybné zariadenie sa považuje zariadenie, ktoré nespĺňa funkcie uvedené v návode na obsluhu z dôvodu jeho poškodenia a príčina poškodenia vyplýva z výrobných chýb alebo kazu materiálu. Za chyby nie sú považované chyby, ktoré vznikli v dôsledku nesprávnej montáže alebo používania zariadenia a chyby vyplývajúce z používania nesprávneho paliva .

5. Kupujúci je povinný predložiť pri reklamácii v predajni záručný list s kópiou dokladu o zakúpení tovaru (bloček alebo faktúra) a presný popis chyby zariadenia v písomnej forme zameraný predovšetkým na jeho vnútorné dôsledky, spôsob zistenia a čas od nákupu, ktorý uplynul po zistení chyby. Kupujúci navyše uvedie svoje telefónne číslo za účelom zistenia dodatočných informácií o škode.

6. Výrobca vynaloží maximálne úsilie na odstránenie chyby v čo najkratšom termíne od dátumu jej uplatnenia u výrobcu. Ak si odstránenie chyby vyžaduje značné pracovné úsilie, zadováženie príslušných náhradných dielov a je komplikované, tento čas bude primerane predĺžený, pričom výrobca sa vynasnaží aby bol čo najkratší.

7. Základom pre posúdenie reklamácie je predloženie vyplneného záručného listu (tzn. z uvedeným dátumom predaja, pečiatkou, podpisom predajcu a podpisom zákazníka a inštalatéra).
8. Samovoľné zmeny údajov v záručnom liste a vykonávanie opráv „na vlastnú päsť” vedú k strate nároku na záruku.

9. Záruka sa nevzťahuje na chyby vyplývajúce z nevhodného používania a montáže zariadenia. Na chyby, ktoré zavinil alebo vznikli na základe nevedomosti kupujúceho sa záruka neudeľuje.

10. Zo záruky sú vyňaté náhodné poškodenia nezávislé od prevádzkových podmienok (povodne, požiar atď.).

11. Záruka sa nevzťahuje na poškodenia, ktoré vzniknú počas dopravy a prekládky tovaru na ceste od predajcu k zákazníkovi ako aj počas jeho inštalácie.

	Právny základ – Občiansky zákonník
Dátum kúpy:

KUPUJÚCI

Priezvisko:

Meno:

Ulica:

PSČ:

Mesto:

Štát:


	Názov a typ zariadenia:

Sériové číslo:

Predajca:




Dovozca:                                                   


Distribútor:
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